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NA HRANE CAsy

XI. roénik pFehlidky

18.—19.—20. fijna
Ostrava




Cas gkrdtka nelge odsunout. Jsou to ty
Mikuldaskovy popravci Spalky na pasece, na nichg
jsou videt léta garostlda v kmeni.



Mili a vageni pratelé,

gRusme ptistoupit na myslenku, ze umeénim, tvorbou
vstoupime aspon na chvili do jiného ¢asu. Mognd

to gndte, stane se to pti cetbé mimodék, ndhle vidite
v8echno kolem sebe uplné jinak, jingma odima. Zivot
dostdvd novy rogmer, je tfeba gdpasem o vyjddieni
¢ehosi, co nds jako bytosti vymanuje g jednognacného
osudového pfeduréeni a co na nds vold silou myslenky,
e nejsme nadobro zajatci véci, ,naseho ¢asu®, cigich
pldnt a umysly, i kRdyz v tom vSem vézime ag po usi...

Jsem presvédcien, ge vétsina pogvanych autortl
11. roéniku festivalu ProtimluvFest ndm umozniuje vy-
manit se g bégného chdapdni ¢asu a ocitnout se na jeho
~hrané“. V prvé fadé to je dnes ug Rlasik ¢eské literatury
i divadla - bdsnik, prozaik a prekladatel Vladimir Mikes,
%dk Vdclava Cerného, jen téma &asu ve své tvorbé
gvaguje dlouhodobé, cog doklddd i jeho pravé vycha-
zejici kniha Ctvero&as. Rogsdhly romdn uvedeme na
ProtimluvFestu ga autorovy pfitomnosti, ale i s poctou
hercti g Ndarodniho divadla v Prage.

Bdsnik Jaromir Typlt také vdzil ¢as, kdyg dal své loni
vydané Rnize ndgev Za dlouho, kRde mligeme Cist tfeba
prosty, ale gdroven tak podivuhodny vers ,pogndni je
prdtelstvi®. Néco uplné jiného p¥indsi bdsnik a kritik

Adam Borzi¢. Napfiklad text psany g pogice uhlu pohle-
du sufijského mystika odkaguje na ¢as, kterému jsme
vgddleni nejen véky, ale dokonce i jagykove. Na ¢as, na
okamgik, ktery odesel a uz neni a ktery byl a je stdle
bolestivy, protoze se tykd nds a nasich nejblizgsich,
odkaguje svou novou sbirkou Ted bdsnik Ondiej Hlozek.

Zdd se, e literatura a potazgmo umeéni md negmer-
nou silu zanést nds do jiného ¢asoprostoru. Prvni
festivalovy den poplujeme spolu se spisovatelem a re-
3isérem Jaro Rihdkem parnikem po Dunaji do Palestiny
v dobé druhé svétové vdlky, v reportdsi Lidie Osta-
towské okusime syrovou a hrignou dobu koncentrac-
nich tdboru s nelidskymi pokusy Mengeleho. Naopak
v gdveéru prehlidky se ocitneme spolu se Zbigniewem
Machejem v myslenkovém, virou prodchnutém svété
Jitiho Tfanovského, tohoto v pravém slova smyslu me-
aindrodniho literdta, jehoj dilo si pfivlastnila po svém
jak ceskdq, tak slovenskd i polskad slovesnost.

Vitejte ,na hrané ¢asu’, vitejte na 11. ro¢niku Proti-
mluvFestu

JIRI MACHACEK



vstup volny vstup volny

18. 18.

Slavnostni gahdjeni festivalu 18.00 Simona Rackovd a Adam Borgic:
Byt kritikem i basnikem

16.00 Lidia Ostatowska: Akvarely pro Mengeleho 20.00 Jaromir Typlt: Vinice a jiné texty

17.30 Yariv Sapir: Zastaveni 19
°

19.30 Jaro Rihdk: PENTCHO 18.00 Ondrej Hlogek: Ted

Hudebni vstupy: Tomas Novotny a Barbora Baranovd 2 O
[

2 O 16.00 Zbigniew Machej: Jiti Tfranovsky
jako mysticky a apokalypticky bdsnik
19.00 Adin Ljuca: Jeden bily den

18.00 Vladimir Mikes: Ctveroéas



vstup volny

19. 20.

17.00 Gdbor G. Gyukics: Dosud tu ¢pi hlina 20.00 Zasnout a mléet: pocta Vladimiru MikeSovi

vstup volny vstupné 180,-/90,- (studenti, seniofi)

19.

20.00 Jan Frolik, Marek Prazdak, Miroslav Pech,
Gdbor G. Gyukics

Igor Jelinek a Stanislaw Marincgenko,
Jindra Holubec y Amigos



St18.16.00

CENTRUM PANT

Lidia
Ostatowska

AKVARELY PRO MENGELEHO

Vygnamnou ptedstavitelku polské reportdge, gabyvajici
se tématem holokaustu, romskou otdzgkou qj. uvede Lucie
Zakopalovd, prekladatelka obou autoréinych v ¢estiné
vydanych knih.

Hudebni vstupy: Tomdas Novotny a Barbora Baranova

Lidia Ostatowska (*1954, Var$ava), polskd novindfka, absolventka
polonistiky na Varsavské univerzité a od roku 1989 reportérka

deniku Gageta Wyborcga. Patfi mezi nejvygnamné;jsi autory spojené

s fenoménem polské $koly literdrni reportdze, ve svych textech se

vénuje vsem lidem ,na okraji“: narodnostnim a etnickym mensindm
nebo mldde3i ze subkultur. Knigné vysel jeji soubor reportdzi o romské
spolecnosti a kultufe ve stfedni a vychodni Evropé a romském
holocaustu Cygan to Cygan (2000, éesky Cikdn je cikdn, Dokofdn

a Jaroslava Jiskrovd - Mdj, 2016) a Farby wodne (2011, &esky Akvarely pro
Mengeleho, P3K 2014), nominované na prestigni ceny Nike nebo Rysgarda
Kapuscinského.

Lucie Zakopalova (*1984, Praha) polonistka a piekladatelka,
absolventka Filogofické fakulty UK, plisobi v Polském institutu v Prage.
Ptelogila mj. knihy Justyny Bargielské, Lidie Ostatowské, Pawta
Smotenského, Huberta Klimka-Dobrganieckého nebo Piotra Paginského.



V mlge

Birkenau ¢asto gahalovala mlha od Visly nebo neda-
lekych rybnikl. Vdlela se v lesiku a na loukdch. Kdyz
existoval Zigeunerlager, vplouvala i mezi bardky a stér-
kRovou Lagerstrasse, ovijela kantynu a Saunu, pronikala
svétliRy a spdrami do stdji.

Bdli se Romové? Hledali v mlge nejasné obrysy?

Kdyg néktergy Rom v tdbote gemiel a nebyla jind
mojznost, jeho spolubratti ho pohtbivali v lese. Jen ne
na louce, kRde by si nékdo jing mohl postavit vogy. Hrob
byl ognacen s myslenkou na vsechny Romy. Protoge
smrt, to neni konec. Smrt je ptfirogend, osvobozuje to, co
je nadpfirogené. Mocné a temné sily. Je nutné se pred
nimi brdnit gafikavadly a vice neg rok pomdhat mrtve-
mu na dlouhé cesté na onen svét.

Duse se od téla oddéluje tézko, mige dokonce
gmenit ndgor. Nebogtikovu tvar je nutné gakryt rogta-
genum Sdtkem, Rdyby se duse chtéla vratit usty nebo
nosem. A teprve ga tfi dny, Rdyg se nevrdti, pfipravuje
se pohteb.

Ale nejdfive je nutné postarat se o télo, které je
nedisté. Staré zeny ho pedlivé umyji a obléknou, pro-
toze ony se pospinit nemugou. Poté se schdgeji gnami
a pidtelé, aby télo hlidali, a do nebogtikovy kRapsy vkld-
daji kagdy pdr grosu. Aby se na nikoho neglobil, aby si

tam mohl néco koupit. A aby se nevrdtil. Dostdvd taba-
térku, hodinky, prstynek, jehlu a hil - vSechno, co se
mu muge hodit. (Dnes bohati Kelderd$ové nepohibivaji
télo v rakvi. Stavi velkou hrobku a zafizuji v ni pohodlny
pokoj. Koberec, sk¥in, glacené grcadlo, LCD televige, na
sténé svaty obrdgek a na noé&nim stolku nabity mobil.)
Megzi témi drobnostmi chybi gdpalky. Duse Sest tydnl
Rrougi kolem domu, a tak by mohla galogit pozdar.

Kagdy kroRk, ktery duse udéld, je spojen s néjaRymi
povinnostmi. A nékolika zgddusnimi hostinami. Nejo-
Rdzalejsi a nejradostnéjsSi pomana ptipadd na prvni
vyroci. Nejstarsi Rom promlouvd: ,,Otvirdm jeho cestu
novému givotu a osvoboguji ho g pout mého smutku.
A ted budeme zpivat a tancit! Na jeho pocest! Urondéuji
smutek!“ Ale o nebogtikovi nikdo nemluvi, nevyslovuje
se jeho jméno a vSechno, co vlastnil, se pdli. Mrtvé neni
dovoleno pfivoldvat, je Spatné byt s nimi v pfilis ugkém
styku a Manusové ni¢i dokonce i fotografie.

Mulo - duse - o sobé ddvd védét negnatelnym
gdchvévem, po némg se Clovék cely otfese, nenaddlym
vyjeknutim nebo silnou boufi. Ukryvd se v mlze.

Z POLSTINY PRELOZILA LUCIE ZAKOPALOVA



St18.17.30

CENTRUM PANT

Yariv
Sapir

ZASTAVENI]

Piibéhy z kRibuct. Autorské ¢teni igraelského progaika
uvadi prekladatel Tomds Novotny.
Hudebni vstupy: Tomds Novotny a Barbora Baranova

Yariv Sapir vyrostl v Ribucu Ramat HaKoves v [zraeli, ale odjel do New
Yorku, kde se stal uspésnym podnikatelem a vénoval se predevsim tzv.
pfimému prodeji. Po 12 letech se vratil do Igraele s manzelkou a tiemi,

v Americe narogenymi, syny. Je povagovdn za gnalce pisni Boba

Dylana, Leonarda Cohena a Boba Marleyho. Doma v Igraeli se proslavil
uspésnym piekladem k filmu MiloSe Formana Prelet nad kukaccim
hnizgdem do hebrejtiny. Prvotina Yariva Sapira Zastaveni (Yetsiot, 2011)
pribliguje v dvaceti péti samostatnych kratkych piibézich z rignych etap
3ivota détstvi, vojenskou slugbu, lasku, mangelstvi, stdfi, a to na rignych
mistech jako Ribuc, Sinajskd poust, New York atd.

Tomas Novotny studoval na Pragské kongervatofi (skladba, dirigovan,
lesni roh) a pogdéji na Evangelické teologické fakulté v Prage, kde ziskal
doktordt v oboru Starého zdkona a habilitoval se jako religionista.

V soucasné dobé uci na Filosofické fakulté Ostravské univerzity. Je
autorem knihy Pfichdgeji... (1992) Je gndmy jako zakladatel a vedouci
divéiho vokdlniho souboru Adash a mugského vokdlniho souboru Noach.

8



Antisemite

V mistnosti se ndhle roghostilo ticho. Aser nikdy moc
nemluvi o holokaustu. A ted je to poprvé, co ho slysim
gminit Osvétim. Svij givot po holokaustu dal ptekvapivé
dobte gnovu do potrddku. Udélal skvélou kRariéru jak

v armadé, tak i v podnikdni. A ted je ¢inorody a stastny
pengista.

Kdyby nebylo vytetovaného modrého ¢isla na jeho
predlokti, tak by bylo tégko uvéfit, ze prezil peklo holo-
Raustu. Vsichni na ného hledi s napjatym ocekdvdnim.

»,Byl jsem sdm na svété,” pokracuje, ,,ctrndctilety
RIuR, vylerpany hrognym hladovénim, s gangrénou
v jedné noze po hrogném pochodu smrti. S kamarddem
jsme se pfipojili kR oddilu ruskych vojdku, ktefi osvobodi-
li tabor. Dali ndm najist a usnuli jsme na jejich gakladné
ve velikém stanu.

Kdyg jsme se vgbudili, tak se ukdzalo, ge odesli a my
jsme gustali sami. Ptal jsem se kamardda, co pldanuje
délat, a zjistil jsem, e je stejné begradny jako jd.

Rusky dustojnik, kRtery sSel pravé okolo a slysel nds
mluvit jidi$, si myslel, ze je to némcina. Vesel do stanu
se dvéma vojdky a hodili nds do cisterny, kterd slougila
jako végeni. Byla plnd dustojniku SS, ktefi tam cekali na
popravu. Nedovedes si pfedstavit, jaky to byl pocit tam
byt s témi vSemi gradami.

Kdyz nds vedli na popravu, tak si nds vsiml sanitdk
3 .,naseho’ oddilu, ktery ndhodou gustal na gdkladné,

a gachrdnil nds od popravy.

Vsichni poslouchadji se gatajenym dechem tyto véty,
vyprdavéné vécnym a tichym ténem. ,Potom jsem se
roghodl jit pé3ky domu, do mé vesnice v Madarsku. Sel
jsem v noci a ve dne jsem spal v lesich. Po tfech dnech
meé hlad a bolest v noge tak mudily, ge jsem nemohl
ddl. Zastavil jsem se v jedné vesnici a polsky sedldk
se nade mnou slitoval a vgal mé do svého domu. Byl
vgornym otcem, véficim kifestanem, Rtery chodil kazdou
nedéli do Rostela. Moc hegky a s Uctou se choval ke
svoji mangelce.

Umyl a obvdgal mi nohu, dal mi najist a choval se ke
mné jako k synovi.

Po tfech dnech mi pologil svoji tézkou ruku na ra-
meno a dovedl mé kR oknu. UkRdzal na maly lesik a fekl:
Vidi$ tam ty stromy? Tam jsme likvidovali Zidy.' Toho
vecera jsem odtamtud uteRl.”

Roghostilo se mrtvé ticho.

Po dlouhé chvili pferusila mléeni Jehudit: ,Kdo chce
¢aj a kdo kafe?”

Z HEBREJSTINY PRELOZIL TOMAS NOVOTNY



St18.19.30 e

CENTRUM PANT ~ PENTCHO

P /
'.' y IF Po Dunaji na parniku do Palestiny. Setkdni se slovenskym

o "“"3 __.

= regisérem a progaikem moderuje slovakista Miroslav
Zelinsky.

Hudebni vstupy: Tomds Novotny a Barbora Baranova

Jaro Rihak (* 1951) vystudoval regii na pragské DAMU. Asistoval
Dusanu Handkovi u filmu Obragy starého svéta. Jako divadelni regisér
pusobil v preSovském divadle, v bratislavské Astorce regiroval Obchod
na korge. Pro roghlas adaptoval tituly Pdn prstenti nebo Baudolino.
Pusobil také jako feditel Literarné-dramatického centra. Je autorem
dokumentdrnich a hranych filmu pro televigi: Cudginci, Albert, Albert...,
Smutny valcik. Kniha Pentcho. Pribeh parnika je méné gnamou epigodou
o gidovskych vystéhovalcich plujicich v roce 1940 na parniku po Dunaiji
az do Palestiny, kterou Jaro Rihdk gpracoval do filmového scéndie a
posléze do knihy. Knigni vydani (nakladatelstvi Marenéin PT spoleéné
se Sandberg Film, 2015) se stalo jednim z deseti titult, které byly loni
nominovdny na slovenskou literdrni cenu Anasoft litera.

p f’f L2
Foto: Adam Rihdk .

-
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Pentcho. Pribeh parnika
(zavér obrazgu 64)

Kapitdn s napdtim sleduje plachty. Su primalé na gelegny parnik, ale vietor medgica-
som gosilnel. Plachty sa pomaly napnu, parnik sa pohne. Profesor Haas si pospevuje
Cerstvo naucenu taliansku piesen o ndmornikoch a plachtdch na obgore, ktoré st iba
klam. Karol sa pridd, Berliner begi po husle a po chvili si refrén opakuju dalsi.

Karéi sa nahne nad provu, vidi ako rozrdga vodu. Otoci sa a Stastne gakri¢i na celu lod.

- Pladvame! Sme plachetnica!

~Dnes je 8. oktéber. Dlho sa na lodi hovorilo o sviatku Jom Kipur. Aj moja mama sa velmi
tesila, len nikto nevedel, ako a kde ho osldvime. Ug to viem. Na pustom ostrove.”

Prova starého rie¢neho parnika San Stefano, prestavaného a premenovaného na
Pentcho, rogrdza vodu sice pomaly, ale pldva.

~VSetci mysleli na gdchranu givota. Verili sme a velmi sme si vdzili kapitana Markejevic¢a. Je
to naogajstny kapitdn.”



St 18.

Simona
Rackova

BYT KRITIKEM I BASNIiKEM

Setkdni s bdsniky a redaktory literarniho obtydeniku Tvar.
Vecer moderuje Pavel Hruska.

Simona Rackova (* 1976, Praha), bdsnifka, redaktorka, editorka

a literdrni kriticka, vedouci recengni rubriky literdrniho ¢asopisu Tvar.
Recenge a kritiky publikuje pod jménem Simona Martinkovd Rackovd.
Vystudovala ¢esky jagyk a literaturu na Filogofické fakulté UK v Prage.
Byla editorkou roéenky Sto nejlepsich ¢eskych bdsni 2012 (Host, 2012)

a dvoudilné Antologie ¢eské poegie (dybbuk, 2007 a 2009). Publikovala
bdsnické sbirky Pritelkyné (Literdrni salon, 2007), Mésto, které neni (2009,
bibliofilie s linoryty Pavla Piekara), Tance (Dauphin, 2015) a Zatimco
hlidaci psi spi (Dauphin, 2017). Za bdsné ge sbirky Tance ziskala r. 2016
Dragdanskou cenu lyriky. Jeji texty byly dosud pielogeny do osmi jagyk.
Zije v Prage.



A nenastane den

Prosté jsi pfisla a objala mé. Néco tu muzu vyvazit
a néco gamléet: okolnosti a barvu vlasu, rogkos

3 hlasu. Moznd jsem po né¢em nejasném touzila,
ty jsi vSak pfisla, uprostied songu, a objala mé.
Co uz muge byt zgretelnéjsi? Leda snad ten,

Rtery jde naproti. A riskuje. A nevi.

MéRkost a pevnost téla. VSechno, co negndm,
najednou proudi kolem. Zachytit proud, rogtahnout
prsty. Lavirovdni, vydésila jsem se, vSichni

to pognaji. Ja ale musim, jd ale potfebuju

tandit, ted hned - i Rdybychom se ug nikdy nevidély,
a ted si nejsem jistd, jestli -y, nebo —i.

Netusit, jesté ne. Mit ten okamgik, prave ted, jesté
nez stacis gavfit oci. Mit ho, sevfit ho v dlani,
ackoli vSechny rogumné spoje uz minuly. Je véera.
Dftiv, neg se snesou, svétloulinké vrdny, seviit,

co seviit jde. Rytmus a pulsovdni, a nenastane
den, nevéfim tomu! Nebude den. A na gahradé
nebude strom, ktery jsme gasadili, v jediny

pfesny ¢as. Nebudou uhly v kfivkdch. Nebude
vyhled na Primyslovou, gadné dalsi pldny.



-
=}
&
=
o
e
<
=
o
5
2
©
e

Adam
Borzic

BYT KRITIKEM I BASNIiKEM

Setkdni s bdsniky a redaktory literarniho obtydeniku Tvar.
Vecer moderuje Pavel Hruska.

Adam Borgié (*1978, Praha), chorvatsko-¢esky basnik se kromé poegie
vénuje také prekladu a publicistice. Po studiu teologie se zacal vénovat
literatufte, je Séfredaktorem obtydeniku Tvar, mimo to véak sam publikuje
také v denicich Referendum, Dingir ¢i Kfestanska revue. Spolu s Petrem
Rehdkem a Kamilem Bouskou vydal knihu Fantasia (2008), plisobi ve
stejnojmenné literdrni skupiné s vyse uvedenymi bdsniky. Pro jeho poegzii
jsou typické verSe intimni, na druhé strané jsou obtézkdny biblickymi

a filogofickymi motivy, cog v konecném dusledku vytvdaii bdsnikovu
negamenitelnou poetiku. Kromé spoleéné knihy Fantasia mda na konté

tHi bdsnické knihy: Rogevirdni (Dauphin, 2011), Poéasi v Evropé (Malvern,
2013) a Orfické linie (Malvern, 2015).



Ibn Arabi potkava Ibn Rusda

Hled!

Kdyz mé poprvé stary filosof uvidél, gbledl a roztidsl se.
Chtél jsem se s Ibn Rusdem setkat gnovu.

A stalo se tak.

Sedél jsem v mesité na mékkém koberci

pod jejim hvézdngym nebem

a unesla mé wagia. Horky dech extdge

meé gcela gahalil a pogfel. Z nenaddni,

jako kRdyz projdes dvete spdnku rychleji nez blesk,
ocitl jsem se daleko a ga tenkym zdvojem

jsem spatfil soustfedénou tvdaf mistra Averroa.

On mé vsak negahlédl.

Byl natolik gahloubdn do své meditace
nad Filosofem,

3e ho nevgbudil ten jemny vdnek.

Tak jsem si pro sebe feRkl:

Jeho ¢iny jej nevedou tam,

kde se nachdzim ja.

Kdyz ale zemfel, vzgdal jsem mu hold!
Ach! Jak touzim védét, byla-li jeho pfdni splnéna!



St 18. 20.00
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Jaromir
Typlt

VINICE A JINE TEXTY

Autorské ¢teni a projekce kratkych filmu.
Vecerem provdagi literarni kritik Pavel Hruska.

Jaromir Typlt (*1973, Novd Paka), esejista, basnik, performer, vijtvarny
kurdtor a editor se po studiich ¢eské filologie a filogofie na UK v Prage na
¢as vénoval kuratorstvi malych galerii v Liberci. Jako bdsnik debutoval
na poédtku devadesdatych let, 3a soubor poegie Ztracené peklo (Ceskyj
spisovatel, 1994) ziskal Cenu Jitiho Ortena. Zaroveri psal kratsi progy
(Pohyblivé prahy chramu, Mlada fronta, 1991, Opakem o pFekot, Host,
1996). Dalsi obdobi bylo gavréeno knihou Stisk (Torst, 2007), kterd
tvofi jakysi souhrn vSech dosavadnich bdsnikovych textu, jeg autor
béhem let proménoval v rignych vytvarnych, jevistnich, gvukovych ¢i
filmovych gpracovanich. Od roku 2009 se toto sméfovdni ddle rogvinulo
ve spoleé¢nych hudebné-literdrnich improvigacich s Michalem Ratajem
Skrdbanice, které dvakrdt gagnély i v Ostravé a vysly také na CD (2014).
Naopak gatim posledni Typltova kniha Za dlouho (Argo, 2016) se téméf
piekvapivé omezuje vyhradné na bdsné. Na ProtimluvFestu autor mimo
jiné piedstavi tiiminutovou 3D bdsen Vinice, na které spolupracoval

s fotografem Viktorem Kopasgem.



Tmave

Jsem lod
a plaché ty,

Rdyg té vitr zene
kRolem prvnich pevnin.

Zlehka si vplouvds
do pfiprav na gtroskotdni,

Rdyz ja se plazim do ztracena
s pfimotskymi staty.

Odragzily nds od sebe
tenkradt v noci

dvoje vody s jedinou hladinou

nebo dvé hladiny
na jediné vodeé?

Od protéjsich biehtl se nese Rfik,
jaky dokdge sifit jen tma

vcas pfivoland. Nez se vrdtis,
svoje stdfi ug neurc¢im.

Prokiehly chladem balvanu
budu s nimi vyhasinat statisice let.

Ale voda, ta tu chladne
teprve od gdpadu slunce.



Ct19.17.00

DUM UMENI

20.00

KLUB PARNIK

Gdabor
G. Gyukics

DOSUD TU CPI HLINA

Vystoupeni madarského bdsnika a performera, debatu
i ¢teni uvddi a tlumocéi Robert Svoboda.

Gabor Gyukics (*1958, Budapest) je prekladatel poegie a madarsko-
-americky basnik, piSe anglicky i madarsky a 3 obou jagyku také
prekldda. Megzi lety 1988 a 2002 il ve Spojenych Statech, piedtim dva
roky v Nigogemsku. Ctyfi ze svych bdsnickych knih vydal v rodné
madarsting, patou (Last smile) jiz bilingvné. Jeho dila vychdgeji v obou
jagykovych oblastech a na konté md devét prekladovych sbirek.
Momentdlné gije v Segedinu. Patii k vygnamnym propagdtortim slam
poetry. V Madarsku udomdcnil oteviend autorskd éteni (open reading)
a vecery jaggoveé poegie, jich od roku 1999 gorganigoval a uvadél nékolik
desitek.

Robert Svoboda (*1956, Praha) je piekladatel, tlumoénik, redaktor,
publicista. Na FF UK v Prage a na budapestské univerzité ELTE vystudoval
obor madarsky jagyk a literatura. Po ukonceni studii v roce 1980 se usadil
v Madarsku a pracoval jako novindi v psaném tisku a v gahrani¢nim
vysildni Madarského roghlasu. Paralelné s tim vSak plisobil i jako
piekladatel a tlumocnik. Od poéatku devadesdtych let je na volné noge.
Za Ceskou verzi romdnu Harmonia caelestis od Pétera Esterhdgyho ziskal
vroce 2014 ocenéni v soutézi Magnesia Litera.
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Cigi obrazgy

gluty hluk tramvaje rogetne tvoje myslenky
praskne ti puncocha

panenské b¥isko tvého prstu begkrevné

je vystavené ve vyloge antikvaridtu

co sis ho odfigla od té chvile

televige ga zatagenymi gaveésy

vysild gdbavné potrady pro svdby mravence

a jednu kocku

Rteré usekly ocas gabouchnuté dvete

pisodr ucpdavd jidlo ghltané moc rychle

Vv regavé zelené vodé ve vané rogtrhané rodinné fotografie
tvé odi v nééim grcadle na druhém bfehu ocednu
tvij oblicej je predmét gtraceny

tvé boky jsou snem studentt co utekli

tvd prsni bradavka mezi tvymi vlastnimi rty
mrtvola pfikrytd véerejsimi novinami té chytne ga nohu
a vytdhne té g polykajiciho pisku

hadrové panenRky té berou kolem pasu

sviji$ se rogkosi

je to nejchladnéjsi bod noci

nahy polibek p¥istdvd na tvych odich

vstoupim do tvé hlavy

a stelu

PRELOZIL ROBERT SVOBODA



Ct19.18.00

ANTIKVARIAT A KLUB S GALERI{
FIDUCIA

©
>
o
o
=
’d
Y
o
)
=
o
)
4
=}
'_E
=
5
S
o
o

Ondrej
Hlozek

TED

Predstaveni nové sbirky basnika mladsi generace.
Uvodni slovo Jakub Chrobdk.

Ondiej Hlozek (*1986, Opava) absolvoval obor bohemistika na
Slezské univerzité v Opavé. Zivil se riignymi profesemi, napt. jako
redaktor, uklize¢ v kavdrne, skladnik, expedient, opatrovnik ¢i pracovnik
v socidlnich slugbdch. Vydal knigné sbirky Tiginy (Dalibor Malina,

2011), Domti (Srdeéni vydej, 2013), Ulici Dolorosa (Pavel Kotrla - Klenov,
2017), elektronicky vysla skladba Otluky (Zdjezdi, 2013). Publikoval
napf. v casopisech Host, Protimluv, Tvar, Texty, Aluge, Listy, Nové
brehy, H_aluge aj. Jeho bdsné byly pielogeny do péti evropskych jazykils:
francougstiny, ital$tiny, slovinstiny, madarstiny a polstiny. Editorsky,
popfipadé textové, se podilel na prilegitostnych tiscich s ndzgvem Vime

0 sobé (vybor g poegie dékana Josefa Veselého, 2011), Opava Vychod
Zpdteéni (sbornik k 790. vyroéi zalogeni mésta, 2014) a Jak v nebi, tak

i na gemi - Petr Begru¢ 1867-2017 (antologie k 150. vyroé&i narogeni).
Recengemi a esejisticky pravidelné ¢i sporadicky pfispivd do revue
Protimluv, Weles, literarniho obtydeniku Tvar, casopisu Texty a dalsich.
Potddd na Opavsku kulturni akce se gaméfenim na literaturu (Bdsnické
hlasy, Open Air Happening VikStejn, Literdrni vegery v Myslivné aj.).
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Déda té vlastné asi nechoval,
vgpomnaél si otec
po devétadvaceti letech.

To posunuté pouto
mezi mnou a nim

tak povolilo.

Kolem nohou se gacalo
uglovat néco,
vyvrdcené pied chvili

3 kRofenu.

Nevédél jsem o tom nic.
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Marek
Prazdk

AUTORSKA CTENi A PERFORMANCE

Uvdadi Pavel Hruska.

Marek Pragak (*1964, Ostrava) je umélcem univerzalniho typu, vénuje
se sose, malbé, performanci i hudbé. Sam sebe také charakterizuje
jako ,univerzalistu®, tedy umélce, ktery tézi 3 pohybu mezi ganry

i médii. S vokdlné-instrumentdlni skupinou Norskd trojka v Ostrave
zhudebrioval bdsnické texty napf. Vladimira Holana, Petra Hrusky, ale
také vlastni bdsnickou tvorbu. Od roku 2012 potdadd ob¢asné bytové
vystavy, v soucasnosti vystupuje s melodramatem Hallada o Olejovém
mésté a piSe pokracovdni vypravéni Halladdie s ndgvem Slezské Hallady
jako reakci na Begruc¢ovska témata po sto letech. Plisobil jako ¢len
ostravského kabaretu Navrat mistu gabavy. V roce 2002 vydal sbirku
Relace rddia hitti (Galerie Langlv diim). Jeho texty byly publikovdny

v domdcich i gahrani¢nich periodikdch a ptelogeny do angli¢tiny,
némcéiny nebo polStiny. Autorskd cteni ¢asto dopliuje vlastnim
hudebnim doprovodem.



Pisen 26.

Situace na poste, intimni gpovéd bezcitnosti a demonstrované touhy.
Nds hrdina megzi lidmi tlac¢icimi se na posté, pogoruje.

Gis

M drncéici basa

P kytara

VgRiiseni

Zena stoj{ na posté kég by to ug prislo

nohy chrdni velké viethamské tasky VgRkfiseni aby pfeskocilo g obalu do odi
odéna spise zgimné na jare na hlavé ¢epici a bundu svetr

stoji nad schody jako socha mikinu sukni puncochy vinéné
natageny ruce pred sebe vdlenky u nich nadité vietnamské tasky
Vv nich naproti oé¢im sesitek venku se slunce opird do stény

jdu bliz nagev VgkrisSeni gena stoji na posté

stoji a hledi kazdy to vidi okolo projdou davy stoji okolo proudi davy

plati posilaji pfevdadéji umotuji plati posilaji pfedvadéji umoruji

ona stoji ruce neboli Davy Davy Davy

UKAZKA Z RUKOPISU HALLADA O OLEJOVEM MESTE
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Jan
Frolik

AUTORSKA CTENI A PERFORMANCE

Uvdadi Pavel Hruska.

Jan Frolik (1948, Kardasova Re¢ice), basnik, editor regiondlni literatury.
Vystudoval ¢estinu a déjepis na PF v Ceskych Budgjovicich. V 70. letech
minulého stoleti vystfidal nékolik povolani, véetné manudlnich. Od 80.
let ucil na gdkladnich Skoldch jindfichohradeckého okresu, poslednich

25 let pted odchodem do duchodu ve svém rodném méste, kde se po

roce 1989 angagoval i v lokdlni politice. Basné ¢asopisecky publikoval

v Hostu do domu, Tvaru, Literdrnich novindch, Souvislostech, A2,

Listech aj., verSe pro déti mj. v Matefidousce a Slunicku. Je zastoupeny

v nékolika antologiich (napf. Nejlepsi &eské basné 2013). V roce 1991 vydal
v nakladatelstvi Pragskd imaginace prvotinu Semindr poegie, ve Fra roku
2012 sbirku Utécha 3 ornitologie. Po odchodu do diichodu publikoval

v regiondlnim nakladatelstvi Epika knihu Atlantida, verse g mladsich

let, a nékolik souborti haiku, pro déti svagek limericku Sardinku znal

jsem rogpustilou aj. V sou¢asné dobé mu vychdzi vybor prekladu z dila
béloruského bdsnika Maxima Bahdanoviée (ve spoluprdci s Maxem
Seurem). Jeho vlastni vere byly pielogeny do angliétiny, bélorustiny,
némciny a polstiny.
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Zas jsem se jednou gastal

Rrtka v gdhonech.

Nech ho bejt,

f(Rdm 3ené,

nevypuzuj ho,

nemd to vibec lehky

v téch stisnujicich nordch
pod zemi.

A on ndm denné gnici
dva t¥i salaty,

jak by mi chtél sdélit:
Zdadny cit,

gadnd velkorysost,
gadnd originalita

se nevypldci
v téch stisnujicich nordch
nad zemi.
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Miroslav
Pech

AMERICANE JEDI KAKTUSY

Novou knihu prég mladého progaika uvedou
Jan Frolik a Pavel Hruska.

Miroslav Pech (* 1986) vyrustal v Nové Bystfici na Jindfichohradecku,
momentdlné zije v Ceskych Budgjovicich. Prodel mnoha zaméstndnimi
(tiskat, prodava¢, pomocny délnik, skladnik, redaktor, ¥idi¢ VZV atd.). Je
autorem povidkovych sbirek Napisu Pavle, Ohromné vtipnd videa (Petr
Stengl, 2013, 2014) a romdnu Cobainovi gdci (Argo, 2017). V Protimluvu
vydal zaédtkem fijna soubor povidek Ameri¢ané jedi kaktusy (2017).
Publikuje i Casopisecky.



V aute.

Mugz se nakloni a vypind radio. Staci vtefina. Pres ka-
potu mu ptrelétne télo. Mug vyktikne a prudce gabrzdi.
Ve gpétném grcdtku vidi télo leget na silnici. Begesporu
patfi ditéti. V prvnim okamziku chce sldpnout na plyn
arychle odjet. Jenze k mistu uz se bligi néjaky mladik.
Vold na néj.

Mug ho neslysi. Musi vylégt g auta.

TYesou se mu Rolena. Dvefe nechdvd oteviené.
Udéld pdr krokt. Musi se opfit.

Mladik klec¢i u téla. Je to holcic¢ka. Drgi ji ga ramena
a tfese s ni. Ruce i hlava ji litaji sem a tam.

Musi bejt Uplné rogldmand, pomysli si muz a udéla
se mu jesté vic gle. Vnimd, jak se vSe kolem néj gpoma-
luje.

Potom mladik popadne holci¢ku ga krk, postavi se
na nohy a zvedne télo do vgduchu. Zac¢ne télem tocit
nad hlavou a smdat se.

Jde k mugi. Pohybuje rty, néco mu fiRd, nékam
ukaguje. Az kdyz se pribligi tésné k nému, gac¢ne mug
rogegndvat jednotlivd slova: ,VSechno v pofddku... ste
ve skryty kamefe... nic se nestalo... je hadrova...*

Prdskne pannou o beton.

Pod mugem se podlomi kolena. Sedd si na chodnik.
Prichdzi dalsi dva mladi lidé. Chlapec a dévcée. Sméji se.
Stoji okolo néj. Mladik si k nému kleka.

~Sakra, chlape, s tebou to mdlem seklo! Je ti dobie?*

Mujz si polozi hlavu na kolena. Zavird océi. Vraci
se mu scéna, kdy se télo odrdzi od kapoty a leti pies
stfechu dogadu.

Slysi mladiktv hlas. Navrhuje svym dvéma kolegtiim,
jestli ug to dneska negabali. Nemaji nic proti.

Mug se snagi uklidnit pravidelnym dychdnim.

Je jasno. Teploméry ukaguji osm stupri Celsia na
slunci.

Pies silnici je prodejna kuchynskych elektrospotie-
bicu.

URYVEK ZE ZAVERU TITULNI POVIDKY KNIHY AMERICANE
JEDI KAKTUSY
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DANCING OF THE EDGE OF LOVE

Igor Jelinek a Stanislaw Marincgenko

Polsko-Ceské duo vystupuje v Rlubech a kavarndch piedevsim

v Ceské republice a Polsku. K osudovému setkdni dvou hlavnich
protagonistt doslo v roce 2007 v polské Vratislavi. Od roku 2011
aktivné spolupracuji na hudebnim poli, v r. 2012 nahrdli album Dancing
on the Edge of Love. Od roku 2013 pfilezitostné vystupuiji i jako trio

s Krystynou Begecny-Przgyhodou (zpév, viola), kterd se také podilela
na nahrdvdni jig zminéného alba. Jednd se o spoleé¢ny projekt -
gpévdka a multiinstrumentalisty (Rlavir, sélova kytara, harmonika,
mandolina, keltskd harfa) Stanistawa Marincgenka z polské Vratislavi
a doprovodného kytaristy i gpévaka Igora Jelinka 3 Ostravy, ktefi
hraji vlastni pisné a také i coververge (V. Vysockij, B. Okudgava atd.).
Spole¢né predvedou program, ktery se skladd z pisni rignych zanru
zpivanych piedevsim v polstiné a cestiné.
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Jindra Holubec
y Amigos

CA CA CA

Jindra Holubec y Amigos

Za ponékud gvlastnim ndagvem se skryvaji bratii Holubcovi, na jejichg
puvodni duo se v prubéhu ¢asu nabalili dalsi mugikanti a hudebnici.
Relativné ¢erstvy hudebni projekt doslova nasdl do sebe inspirace snad
ze vSech mognych soucasnych stylt a vin. Mognd by se jejich hudba
dala shrnout jako ,ndvstéva do zatim neprobddanych latino-funky-etno
kraju a gakouti“. V textech se to hemzi zvldstné nesourodymi redliemi,
jako jsou bandny a paprika, esperanto, tepldky. Nékteré z redlii se do
pisni dostaly kvuli rymuy, jiné obecné kvili libogvucnosti, nebo z pficin,
po nich3 neni radno pdtrat. Zvykneme-li si na to, 3e pod slupkou humoru

antibaladu o ostravském Pfivozu.
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Zbigniew
Machej

JIRI TRANOVSKY JAKO MYSTICKY
A APOKALYPTICKY BASNIK

Polského bdsnika, esejistu a prekladatele uvadi
a tlumodi Ji¥i Muryc.

Zbigniew Machej (*1958, Ciesgyn), basnik, esejista, prekladatel ¢eské,
slovenské a anglické poezie. Studoval polonistiku a religionistiku

na Jagellonské univerzité v Krakové, kde se podilel na rignych
disidentskych a negavislych aktivitach. Po roce 1989 pracoval jako
ucitel, negdvisly novindf a kulturni manazer. Jako roddk z Tésina

je ovlivnén Ceskou literaturou celogivotne, 3 Cestiny také pieklddd,

v casopisech byly vydany jeho pieklady Jana Skdcela, Ivana Wernische
a Miroslava Holuba, v knige Sedmikosteli MiloSe Urbana. Napsal sbirky
basni Labugnici, milenci a ndjemni vrazi (1984), Spici muga (1988),

Bdsné pro mé pidtele (1988), Dvé sbirky basni (1990), Treti breh (1992),
Legendy pragského metra (1996), Zemé véénych nul (2000), Prolegomena.
Nepfijemné vere pro dospélé (2003) aj. Pise rovnéz pro déti. Pekladd
také verse Jifiho Tfanovského, ceského barokniho bdsnika, evangelika
narogeného v Tésiné a pobélohorského emigranta, vybor prekladii

3 kanciondlu Cithara Sanctorum vysel letos v fijnu ve vydavatelstvi
Oficyna Efemerycgna. V posledni dobé ije v Ciesgyné.



Pisné pro ¢as apokalypsy

Jifik Tfanovsky 3 hloubi duse Vvéril, ze diky kazdoden-
nimu gbognému gpévu ke cti a slavé Krista se kiestan
muge dostat do nebe, a ve své cirkvi pusobil ve vite, ze
se bligi posledni dny. Svaty Pavel napsal, e v posled-
nich dnech nastanou tégké ¢asy. Lidé budou sobedti,
chamtivi, chvdstavi, domyslivi, budou se rouhat, nebudou
poslouchat rodic¢e, budou nevdécni, begbozni, beg ldsky,
nesmifitelni, pomlouvaéni, nevagani, hrubi, lhostejni k dob-
rému, grddni, beghlavi, naduti, budou mit radéji rogkos nez
Boha, budou se tvdrit jako gbozni, ale svym jedndnim to
budou popirat. Ve Skutcich Apostolt a v listech svatého
Pavla (v prvnim listu Korintskym a v listu Zidam) se
o poslednich dnech hovof¥i jako o celém obdobi mezi
prvnim a druhym Kristovym ptichodem. Jeho opétov-
nému pfichodu na tento svét vSak maji pfedchdzet
3anaky poslednich dni. Dni pfed poslednim soudem, kdy
budou vsichni lidé sougeni.

Znaky poslednich dni Tfanovsky uvddi v pisni Jiz
se bligi posledni [éto. Zprvu se tykaji tajemnych, zlo-
véstnych vesmirnych ukazgi na nebeské bdni stejné
jako rogpoutanych Zivll na zgemi, a poté — snad jako
ndsledek téchto uddlosti — narustajiciho gla mezi lidmi.
Begboznosti, chorob, hladomoru, begpravi, lupic¢stvi,
utiskovdni, ndsili a smrti. Neobycejné, zvldstni a smrto-

nosné ¢iny otfdsaji kosmem, svétem a spolecenstvim.
V prvni poloviné sedmnadctého stoleti, gvldsté v obdobi
tficetileté vdlky a agresivni protireformace, kvili niz se
Stfedoevropané museli pfesunovat g mista na misto,
Tt¥anovsky tyto Ukagy vidi jako naplnéni davnych
biblickych proroctvi a zghmotriovdni apokalyptickych
vigi. Devatendctilety Tfanovsky byl presvédcen, ge

se v nebeskych sférdch i na gemi gac¢ind dit néco
gvldstniho, hrogivého a nedobrého, a tak na jafe roku
1611 opustil Wittenberg. Kdy pfesné k tomu doslo, neni
zgndmo, jisté oviem je, ge jiz v gari 1611 pracoval v Prage
jako uditel evangelického gymndgia u kostela svatého
Mikuldse na Malé Strané. A rovnég neni gndmo, proc¢
Tfanovsky negakondil svd ¢tytletd studia v Lutherové
meésté giskdnim magisterského titulu.

URYVEK ESEJE Z KNIHY O JIRIM TRANOVSKEM
PRELOZIL MICHAEL ALEXA
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CTVEROCAS

Neobycejné slogitd uvaha o tom, co gnamenda vyslovit
vlastni pfibéh. Novy romdn vgygnamného bdsnika,
progaika a prekladatele, kRtery v fijnu vychagi v Protimluvu,
uvedou Adéla a Antonin Petrugelkovi.

Vladimir Mikes se narodil v roce 1927 v Chocni. Vystudoval
bohemistiku, romanistiku a komparatistiku, od druhé poloviny 50. let
preklddal z ital$tiny, Spanélstiny a francougstiny, pfedevsim poegii

a divadeln{ hry (mj. Lope de Vega, F. Garcia Lorca, L. Pirandello,

P. Calderdn, Moliere, T. Corbiére, F. Hélderlin). Za své celogivotni
piekladatelské dilo, korunované piekladem Dantovy Bogské komedie
(Academia 2009), obdrgel v roce 2012 Stdtni cenu. Psal rovné studie

o literatufe a o déjindch divadla, fadu let pfedndsel na prazské DAMU,
jejimz dékanem byl v letech 1997-2000. Jako svébytny prozaik a basnik
vstupuje do ¢eské literatury gnovu az v poslednim desetileti, kdy
postupné vychdgeji texty vgnikajici od 70. let stranou jeho piekladatelské
prdce i dalsich angagmd. Po progaické prvotiné Zmigeni (1969) mohla

3 kraje normaligace vyjit jedté Zednickd novela (1974), sagba romdnu
Skodlivy prostor byla v roce 1969 rogmetdna a kniha poprvé vysla ag
vroce 2012 v nakladatelstvi Plus. Z rukopisnych proz byla ndsledné
pfipravena k vydani Plovdrna Léthé (Cherm 2013). Mike3ovo rogsdhlé

a naprosto nezgndmé bdsnické dilo obsdahl dvousvagkovy soubor Pogdni
sbér / Poemy (Kniha Zlin 2015).
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Jindfich! Lezi veptedu vedle Hulky. Cizi hosi jsou
pomichdni s Hermankovymi. Z obou strdni praskaji
stfely. ,,Jsou na obou strandch!“ vold nékdo. I Herman-
Rovi je to jasné: vSichni méli ga to, Ze okolni svahy jsou
obsageny mocndiovymi vojsky, a gatim je drzi Srbové,
otevfeli to velké udoli a vldkali protivnika do pasti, ¢ihali
v hdjich a v Ukrytech, jisté i o v€erejsim pohybu obrlajt-
nantovy jednotky védéli, vypadd to, ge sedi i ve vétvich
smrkl nad udolim, odtamtud Slehaji ohnivé ¢ary.
Zabij, nebo budes gabit! Hermanek mi¥i do koruny
smrku na strdni. Mél pravdu, neprdtelsky Srb pada
stfemhlav g koruny, pusku drzi jesté v ruce, v té chvili

i g okolnich stromu vyslehnou ohnivé ¢ary a na cestu
se snese sprska stiel.

Kde je Jindfich? Je to on? Zasazen do bficha? Sviji se
bolesti, gpola se pozgdvihne 3 vymolu a druhd stfela ho
gasdhne do hlavy? Do hlavy ne! Boge! To je grada. BoZze!
hrognd myslenka proslehne Nikodymem. Ne, bohudik!
Jeto nékdo jiny. Jen byl Jindfichovi podoben,
vSechny tvdie pokryté blatem jsou si podobné. Do hlavy
ne!

LPall Pal! Pall* chropti Hermanek, nabiji a stfili do
kRorun. Zabij, nebo budes gabit! Ted se to tykd vsech,
nejmladsi déti ¢eské vlasti obraceji hlavné pusek proti

nejmladsim détem vlasti srbské. Vojdk gasageny do
hlavy jesté chropti a z ust mu tece krev. Trubka opakuje
signdl. Do utoku? Kam? Doll podle potoka, nebo naho-
ru do strdné? Dva dalsi Srbové se skutdleli ge stromu.
Kolem Hermanka se po cesté ptegene dalsi vina vojdku,
ptikréeni s nasagenymi bodly na puskdch utikaji doll
podle potoka, poddustojnik s napfagenou bambitkou je
vede a chraplavé cosi k¥i¢i. Protéjsi stromy umlkly.

Nehybej se! N. Septd, nezdvihej hlavu, proboha! Pro
Boha? Copak je jisté, ze ten jemu nezgndmy, k némug
vold — at' uz se jmenuje jakkoli — je s to odvrdtit neod-
vratné?

URYVEK Z ROMANU CTVEROCAS
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Adin
Ljuca

JEDEN BILY DEN

Uvdadi Petr Hruska, hostem bude rovnég prekladatel knihy
a balkanista Franti$ek Sistek.

Adin Ljuca (* 1966, Zenica, Bosna a Hercegovina v tehdejsi Jugosldvii)
Po vypuknuti vdalky v Bosné a Hercegoviné byl pii obrané Maglaje ranén.
Od konce roku 1992 gije v Prage. Na FF UK vystudoval v 90. letech literdrni
komparatistiku. Radu let ptisobil jako knihovnik ve Slovanské knihovné
a vedoucl historického fondu v Ndrodni technické knihovné. Publikoval
bdsnické sbirky Hidgra (bosensky 1996 a 1998; &esky v piekladu Dudana
Karpatského 2000 a 2004) a Stalaktit (bosensky 2015), sbirku povidek
Vytetované obragy (¢esky 2005, pieklad Filip Tesa¥; bosensky jako
Istetovirane slike, 2009) a monografii Maglaj: na tragovima proslosti
(1999). Do rodného jagyka pieloil mj. vlastni vibér 3 celogivotni tvorby
Ivana Wernische, povidky Jaromira Stétiny nebo vybor Petra Hrugky.

Frantisek Sistek (* 1977) vystudoval mezindrodni teritoridlni studia na
Fakulté socidlnich véd UK v Prage a moderni déjiny stiedni a jihovychodni
Evropy na Stfedoevropské univerzité v Budapesti. Od roku 2006 plsobi
jako védecky pracovnik Historického tistavu Akademie véd CR, od roku
2011 zaroven jako odborny asistent na Institutu megindrodnich studii FSV
UK, kde vyucuje balkanistiku. Zabyva se mj. obragy a stereotypy Balkdnu,
Cesko-jihoslovanskymi vgtahy, problematikou nacionalismu, tradiéni
spole¢nosti a modernizgace.
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Mozna

Vracim se g prdce a vchdgim do bytu. Zevnitf je slyset rddio.

Obcas ug mdame proud i vodu. Blii se konec vdlky. Citim to v kostech, ale ta myslen-
Ra pusobi tak neskutecéné, ge boli jako pakostnice.

Uvnitt sedi mdma, tata a Elvir. Hlasatel ¢te gprdvy. Na méstském trgisti Markale
v Sarajevu gabil jeden délostielecky grandt sedmatricet lidi a devadesdt jich granil. Pak
gzacne Cist jména obéti.

Zprdvu poslouchdm vestoje. Ani si neseddm. Monoténni ¢teni meé zacind dusit.
Utikdm do koupelny. Musim si umyt ruce. V jednom kuse si myju ruce. Od chvile, kdy
jsem gacala pracovat na chirurgii, mdm po¥dd pocit, ze jsou od krve.

Muydlim je dlouho. Pak poustim proud vody a hlasatele prehlusi bubldni.

Kdyz jsem otocdila kohoutek a natdhla se pro ruénik, hlas z rddia za ptiviengymi dveimi
pronesl: ,Hajrudin Hogo," a pokracoval ddl ve ¢teni jmen.

Kdyg jsem vychdzela z Roupelny, galudek mi sviraly kfece. A g vuné mydla se mi
chtélo gvracet. Mdma, tdta i Elvir sedéli uplné stejné jako predtim.

Vsichni ¢tyfi jsme se na sebe divné koukali. Pak mdma fekla:

~Mo3nd to nebyl nds Hajrudin.”

Z BOSENSTINY PRELOZIL FRANTISEK SISTEK
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STARA ARENA

Ndarodni divadlo
v Prage

ZASNOUT A MLCET

Vecer scénického ¢teni vénovany Vladimiru MikesSovi,
jeho poegii, jeho pfekladiim a nicoté procisténé fijnovym
vétrem. Pfedstaveni souboru Ndrodniho divadla Praha.

Hraji, tanci, ¢tou a gpivaji: Pavla Beretovd, Jana Janékovd, Martina
Preissovd, David Prachat a Sasa Rasilov

Rezie: Stépdn Pdcl

Dramaturgie: Milan Sotek, Jan ToSovsky

Vyprava: Tereza Barttnkova

vstupné 180,- / 90,- (studenti, seniofi)



Pocta Vladimiru Mikesovi

Herci Cinohry Ndrodniho divadla David Prachaf a Jana Janékovd ml. pfidli na gaddtku
loriské segony s ndpadem udélat veder vénovany Vladimiru MikeSovi. Vznikla tak
drobni¢ka uvedend jedinkrat v lednu 2017 ve foyeru Nové scény, drobnicka inspirovand
jeho neddvno vydanou poegii (velmi soudasnou, protoge psanou gpoga ¢asu), jeho pte-
klady francougskych, $panélskych a italskych klasikl (kde se ¢as minuly stdvd éasem
pfitomnym), jeho publikovanymi roghovory (které jsou vlastné poegzii psanou v proze)

a pfredevsim osobnimi gdgitky hercu, Rtefi v této drobnicce hraji, tanci a gpivaji a které
spojuje velky obdiv této ,konstanté’ ceské literatury a divadla. Jsme rdadi, Ze migeme

v Ostravé jesté jednou sehrdt tuto poetickou a gdroven vtipnou scénickou pout, kterd se

pokousi zgahlédnout kfehkost a nesmlouvavost psani, giti a mysleni Vladimira MikeSe.

REZISER STEPAN PACL O PREDSTAVENI



Dear friends,

~The Time Warp“ is the topic of this year’s Protimluv-
Fest as it shows the possibilities of literature to open
different worlds to us and move us through space and
time. But it is not only the books that have this power.
This year, the ProtimluvFest gives the festivalgoers the
chance, in Vladimir Mikes’s words, ,to shut up and mar-
vel® through various readings, performances, concerts,
as well as a public reading.

ProtimluvFest 2017 will see a range of Cgech,
Hungarian and Polish authors and artists perform on
stage. The Cgech Republic will boast the largest number
of performers (Jaromir Typlt, Marek Pragdk, Simona
Martinkovd Rackovd, Adam Borgzié, etc.); Poland will be
represented by Zbigniew Machej, a poet, essayist and
translator (20" October), and Hungary by a poet-and-
-performer Gdbor G. GyuRics, living alternately in New
York and Budapest, who will read in the Gallery of the
Fine Arts in Ostrava, and later perform in the Parnik
(Steamship) Music Club (19t October).

The festival will be opening with an evening in the
PANT Centre. The event will be dedicated to the 1st Je-
wish European transport which took Jews from Ostrava
to Nisko on 18" October 1939. To commemorate the
event, Lidia Ostatowska, an importatnt representative

of the Polish colour piece who has discussed in her
work the issue of Holocaust, and the Roma population,
will hold a speech. Yariv Sapir, an Israeli writer, will
present his book Yeciot (recently published by our
publishing house) full of stories from Kibbutz. Jaro
RihdR, a Slovakian director, will read from his novel
Pentcho, which tells a story of a steamship, a real story
of a group of Jewish refugees in the time of the 2™
World War who wanted to get to Palestine on a simple
river steamship.

The performance Zasnout a mléet (To Shut Up
and Marvel) will be put on by actors of The National
Theatre in Prague on the last day of the festival. The
public reading will be held in honour of Vladimir Mikes,
a significant Cgech translator, poet and prosodist, who
will come to Ostrava in person to promote his new
novel Ctverodas, recently published by the Protimluv
publishing house.

Welcome to ,The Time Warp®, welcome to the 11t
International literary ProtimluvFest 2017 festival!

JIRI MACHACEK



1 Antikvariat a klub s galerii Fiducia:
Nddragni 615/30

2 Dum umeéni v Ostravé:

Jureckova 1750/9

3 Klub Parntk:

Sokolska 26

4 Centrum PANT:

Cs. legii 22
5 Stard Aréna:
28.1i{jna 49/23




Program a koncepce festivalu Jifi Machacek
Grafickd koncepce plakatu, pogvdnek

a festivalového bulletinu Petr Pavlan

Koncepce bulletinu Jifi Machacek, Natdlie Flajgikova
Propagace a produkce Lucie Mechova, Jifi Machaéek
Finance a fundraising Lucie Mechovd, Jifi Machdacek
Ddno do tisku fijen 2017

Tisk Printo, s.r.o

www.protimluv.net
e-mail protimluv@protimluv.net
telefon +420 777 570 536
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